SÖZCÜK TÜRLERİ:
İsim (Ad)
Fiiller (Eylemler)
Zamir (Adıl)
Sıfat (Önad)
Zarf (Belirteç)
Edat (İlgeç)
Bağlaç
Ünlem
Fiilimsiler
a) İsim-fiiller (Ad-Eylem)
b) Sıfat-Fiiller (Ortaç)
c) Zarf-Fiiller (Bağ-Fiil, Ulaç)
Fiiller (Eylemler)

Fiiller (Eylemler) Türleri, Özellikleri, Örnekleri
Kelime (Sözcük): Cümlenin anlamlı en küçük birimine ya da bazen tek başına anlamı olmadığı hâlde (edatlar) cümle içinde anlam kazanan anlatım birimlerine kelime (sözcük) denir.

Kelimelerin belirli bir düzen içerisinde bir araya getirilmesi sonucu insanlar arasında anlaşma sağlanır.

Bunu, dağınık hâldeki kelimelerle bir cümle kurarak görelim:

“anlaşma, ara, ara, belirli, bir, bir, düzen, getiril(mek), içeri, insanlar, kelimeler, sağlan(mak), sonuç”

“getirilmesi düzen arasında sağlanır sonucu bir araya belirli kelimelerin bir içerisinde insanlar anlaşma.”

Kelime (Sözcük) Çeşitleri
Kelimelerin anlam ilgilerine, aldıkları çekim eklerine ve cümledeki görevlerine göre ayrıldıkları sınıflara kelime türleri (çeşitleri) denir.

Kök yönüyle Türkçede iki çeşit kelime vardır: İsim ve fiil

İsimler, cümlede üstlendikleri göreve göre alt başlıklara (türlere) ayrılırlar: “isim, sıfat, zamir, zarf, edat, bağlaç, ünlem”

İsim kökleri, varlık ve kavramları karşılarken, fiil kökleri, kılışları, durumları ve oluşları karşılar.

Bunlardan isimler ve fiiller anlamlı kelimelerdir.

FİİLLER (EYLEMLER)
Seyredilecek bir şey ve dinlenilecek bir hikâye yoksa, hayat çoğu zaman bir sıkıntıdır. Çocukluğumda bu sıkıntıya karşı ya radyo dinlenirdi ya da pencereden dışarıya, sokağa, gelip geçenlere, karşı apartman dairelerinin içine bakılırdı. O zamanlar, 1958’de Türkiye’de daha televizyon yoktu. Ama “yok” denmez, tıpkı İstanbul sinemalarında gösterilmesi üç-beş yıl alan Hollywood’un efsane filmlerinden söz ederken yapıldığı gibi “daha gelmedi” denirdi iyimserlikle.

Pencereden bakmak öylesine temel bir alışkanlıktı ki, televizyon Türkiye’ye geldiğinde ona pencereden dışarı bakar gibi bakılmaya başlandı. Babam, amcam, babaannem pencereden bakarken yaptıkları gibi, televizyon seyrederken de birbirlerinin yüzüne hiç bakmadan konuşup kavga ederler, tıpkı pencereden dışarı bakarken yaptıkları gibi gördüklerini birbirlerine anlatırlardı.

“Bu gidişle bu kar iyice tutacak.” derdi meselâ halam, sabahtan beri atıştıran kara pencereden bakarken.

“Yine o kâğıt helvacı geldi Nişantaşı’nın köşesine!” derdim ben de öteki pencereden tramvay caddesine bakarken.

Pazarları amcamlar, halamlar ve biz aşağı katlardaki dairelerden yukarıya, babaannemin katına çıkar, öğle yemeklerini hep birlikte yerdik. Pencereden bakıp yemeğin sofraya konmasını beklerken, orada annemler, yengemler, amcamların kalabalığı içinde olmaktan öylesine mutlu olurdum ki gözümün önünde, arkamı döndüğüm büyük salon, hazırlanmakta olan uzun yemek sofrasının üzerindeki kristal avizenin soluk lambaları canlanırdı. Babaannemin salonu bütün öteki katlar gibi yarı karanlık olurdu, ama bana bizim katlardan daha da karanlıkmış gibi gelirdi. Hiç açılmayan balkon kapılarının kenarlarından korkutucu gölgelerle sarkan tüller ve perdeler yüzünden belki. Belki de sedef kakmalı paravanalar, eski sandıklar, lenduha masalar, sehpalar, üzeri çerçeveli fotoğraflarla dolu kuyruklu bir koca piyano ve diğer eşyalarla tıkış tıkış doldurulmuş havasız odalar sürekli toz koktuğu için öyle gelirdi bana. (Orhan Pamuk; Pencereden Bakmak)

Fiil (Eylem) Nedir?
Yukarıdaki parçada koyu yazılmış kelimeler, kök itibariyle fiil soylu kelimelerdir. Bunlardan bir kısmı hangi şahsın ne zaman ne yaptığını, yapmakta olduğunu ya da yapacağını göstermektedir.

denirdi, başlandı, tutacak, çıkar…

İşte bu şekilde, varlıkların yaptıkları veya etkilendikleri işleri, hareketleri, oluşları, kılışları, durumları zamana ve kişiye bağlı olarak anlatmada kullanılan kelimelere fiil denir.

Fiiller dilin temel kelimeleridir.  
Fiiller mastarları ile isimlendirilirler. Mastar fiil kök veya gövdesinin “-mEk, -mE, İş” eklerini almış hâlidir. Bu ekler atıldığında geriye sadece fiil kalır. Bu fiiller artık zamana ve şahsa göre çekimlenmeye hazırdır.

Fiil kök ve gövdelerinin, kısaca fiillerin zamana ve şahsa göre yargı bildirecek hâle getirilmesine de fiil çekimi denir.

gel-di-m,

oku-muş,

yaz-(ı)-yor,

düşün-mez,

bil-ir-iz,

sor-ma-lı-s-ın,

yaz-ış-tı-k,

dinle,

konuş-alı-m…

Fiil çekimleri ikiye ayrılır:
Basit (yalın) zamanlı çekimler ve

Birleşik zamanlı çekimler

Basit çekimlerde sadece zaman ve şahıs ekleri vardır; ama birleşik çekimlerde zaman ekleriyle şahıs ekleri arasına birleşik zaman eki (ekfiil) getirilir.

Örnek:
sev-di-m > (fiilin üzerinde tek kip eki var, basit zamanlı fiil)

sev(i)-yor-du-m > (birleşik zamanlı fiil)

Her fiilin bir adı vardır. Fakat bu adlar, şahıs ve zaman kavramı taşımazlar. Fiillerin sonuna “-mE, -mEk, -İş” ekleri getirilerek yapılan fiil adları, bu ekler çıkarılarak çekimlenirler.

Sevme            >  sev-di-k

Kalkış             >   kalk-tı

Hoşgörmek    >   hoşgör-eli-m
Fiiller (Eylemler) Konu Anlatımı

Eylem; iş, oluş, hareket bildirip kip ve kişi eki alan sözcüklerdir.

İşten çıktıktan sonra parkta biraz yürüdüm.
Bu cümlede, bir hareket bildiren “yürümek” sözcüğü kip (-di’li geçmiş zaman) ve kişi eki (-m) alarak, (yürü – dü – m) cümlede “eylem” olmuştur.

Aşağıdaki cümlelerde koyu renkli sözcükler kip ve şahıs eki alarak cümlede eylem görevinde kullanılmışlardır.

Bu yaz tatilinde köyümüze gideceğiz.
Şimdi askerdeki amcama mektup yazıyorum.
Dilekçenizi ay sonuna kadar bana vermelisiniz.
Öğretmenimizin anlattığı fıkraya uzun süre güldük.
Eylem Kipleri
Eylemlerin bir işi, durumu veya oluşu ortaya koyuş biçimlerine kip denir. Kipler, haber ve dilek kipleri olmak üzere ikiye ayrılır.

A. Haber (Bildirme) Kipleri
Zaman anlamı taşıyan kiplerdir. Bu kiplerle çekimlenen eylemlerin gerçekleşme zamanı bellidir.

1. Di’li Geçmiş Zaman Kipi

2. Miş’li Geçmiş Zaman Kipi

3. Şimdiki Zaman Kipi

4. Gelecek Zaman Kipi

5. Geniş Zaman Kipi

B. Dilek (Tasarlama) Kipleri
Zaman anlamı taşımayan kiplerdir. Bu kiplerle çekimlenen eylemler, bir tasarı halinde olduğundan zaman kavramı taşımaz.

1. Gereklilik Kipi

2. İstek Kipi

3. Dilek-Koşul Kipi

4. Emir Kipi

A. Haber (Bildirme) Kipleri
B. Dilek (Tasarlama) Kipleri
Eylemlerde Olumsuzluk
Eylemlerde olumsuzluk, kip eklerinden önce eyleme olumsuzluk eki (-me, -ma, -mez, -maz ) getirilerek yapılır.

Eylem + Olumsuzluk Eki (-me, -ma) + Kip + Kişi Eki
gel – me – miş – sin (öğrenilen geçmiş zaman)

gel – me – di – m (görülen geçmiş zaman)

gel – mi(me) – yor – um (şimdiki zaman)

gel – me – y – eceğ(ecek) – im (gelecek zaman)

gel – me – m (geniş zaman)

gel – mez – sin (geniş zaman)

gel – me – y – e – lim (istek kipi)

gel – me – se – n (dilek-koşul kipi)

gel – me – meli – sin (gereklilik kipi)

gel – me (emir kipi)

Eylemler anlam bakımından üçe ayrılır:
1. İş (Kılış) Eylemleri
Yapılan işten etkilenen bir varlığın, nesnenin bulunduğu eylemlerdir.

Öğrenci soruyu kısa sürede çözdü.
Dün seni çok aradım.
Bu cümlelerde “çözmek” eyleminden “soru” sözcüğü, “aramak” eyleminden “seni” sözcüğü etkilenmektedir.

2. Durum Eylemleri
Yapılan işten etkilenen bir varlığın, nesnenin bulunmadığı eylemlerdir.

Araba yolun ortasında durdu.
Bu espriye tüm sınıf güldü.
Duvardaki resimlere baktım.
Bu cümlelerdeki “durmak, gülmek, bakmak” eylemlerinde bir iş, bir hareket vardır. Ancak bu eylemlerden etkilenen bir varlık, nesne yoktur.

3. Oluş Eylemleri
Zamanla meydana gelen değişmeyi gösteren eylemlerdir. Bu sözcüklerde eylem genellikle kendiliğinden gerçekleşir.

Öğleden sonra karnım çok acıktı.
Annem dün hastalandı.
Kardeşimin boyu uzadı.
Bu cümlelerdeki “acıkmak, hastalanmak, uzamak” eylemleri, belli bir süre sonunda gerçekleşen bir değişmeyi ifade etmektedir.

Eylemlerde Anlam (Zaman) Kayması
Bir eylem kipinin kendi anlamı dışında, başka bir kip yerine kullanılmasıdır.

Hafta sonları evinde oturup kitap okuyor.
Bu cümlede, her zaman yapılmakta olan bir iş bildirilmektedir. Yani cümlede geniş zamanlı bir eylem anlatılmaktadır; ancak cümlede şimdiki zaman kipi kullanılmıştır. Dolayısıyla şimdiki zaman kipi, geniş zaman kipi yerine kullanılmıştır.

Gelecek yıl üniversiteyi bitiriyor. (bitirecek)
(şimdiki zaman kipi, gelecek zaman kipi yerine)
Ekinler her yıl temmuzda sararıyor. (sararır)
(şimdiki zaman kipi, geniş zaman kipi yerine)
Bir gün Nasrettin Hoca eşeğe ters biniyor. (binmiş)
(şimdiki zaman kipi, geçmiş zaman kipi yerine)
İlk şiiri uzun yıllar önce yayımlanır. (yayımlandı)
(geniş zaman kipi, geçmiş zaman kipi yerine)
Yıl sonunda yaylada buluşuruz. (buluşacağız)
(geniş zaman kipi, gelecek zaman kipi yerine)
Bu kitabı önceden okumuş olacak. (olmalı)
(gelecek zaman kipi, gereklilik kipi yerine) (olasılık)
Arkadaşlar, sınav kâğıtlarını verelim. (verin)
(istek kipi, emir kipi yerine)
Allah gönlünüze göre versin. (vere)
(emir kipi, istek kipi yerine)
FİİLLER (EYLEMLER)
· Fiiller (Eylemler)
· Fiilimsiler (Eylemsiler) Türleri, Özellikleri
· Fiilde (Eylemde) Kip: Haber Kipleri, Dilek Kipleri
· Fiillerde (Eylemlerde) Çatı: Öznelerine ve Nesnelerine Göre Fiil Çatıları
· Yapısına Göre Fiiller (Eylemler)
· Fiillerde Hareket-Anlamına Göre Fiiller
· Fiillerde Kişi (Şahıs)
· Fiillerde (Eylemlerde) Zaman
· Fiillerde (Eylemlerde) Anlam/Zaman Kayması
· Birleşik Zamanlı ve Basit Zamanlı/Çekimli Fiiller
SÖZCÜK TÜRLERİ:
· İsim (Ad)
· Fiiller (Eylemler)
· Zamir (Adıl)
· Sıfat (Önad)
· Zarf (Belirteç)
· Edat (İlgeç)
· Bağlaç
· Ünlem
Fiilimsiler
a) İsim-fiiller (Ad-Eylem)
b) Sıfat-Fiiller (Ortaç)
c) Zarf-Fiiller (Bağ-Fiil, Ulaç)
Fiilimsiler (Eylemsiler) Konu Anlatımı

Eylemlerden belirli eklerle türetilip ad, sıfat veya belirteç görevinde kullanılan sözcüklerdir. Adından da anlaşıldığı üzere, eyleme benzeyen ancak eylem gibi çekimlenemediği için eylem olmayan sözcüklerdir.

Yağmurun yağması, çiftçileri çok sevindirdi.
Bu cümlede “yağ-” eylemi, “-ma” ekini aldıktan sonra bir de adlara gelen tamlanan ekini (-sı) almış. Yani bu sözcük, isim gibi kullanılmış. Ayrıca, cümleyi “Yağmurun yağmaması, çiftçileri kara kara düşündürüyor.” biçiminde söylediğimizde aynı eylemin, “eylem olumsuzluk eki” olan “-ma”yı aldığını yani eylem anlamını devam ettirdiğini, eylem gibi kullanıldığını görüyoruz. İsim çekim eki (-sı) alan, eylem gibi çekimlenmeyen; ama eylem olumsuzluk ekini alarak eylem anlamını taşıyan bu sözcük, bir eylemsidir.

Bozulan konserveleri fabrikaya iade etti.
Bu cümlede “bozul-” eylemi, “an-” ekini alarak “konserve” adının sıfatı olarak kullanılmıştır. Cümleyi, “Bozulmayan konserveleri rafa dizdi.” biçiminde söylersek, sıfatın aynı zamanda, eylem olumsuzluk ekini (-ma) aldığını, yanı eylem anlamını devam ettirdiğini görüyoruz. Aldığı ekle sıfat alarak kullanılan, aynı zamanda eylem anlamı taşıyan bu sözcük bir eylemsidir.

Yaz akşamları, eve ancak hava kararınca girerdik.
Bu cümlede “karar-” eylemi “-ınca” ekini alarak “gir-” eyleminin zamanını belirtmiş, belirteç olarak kullanılmıştır. Cümleyi “Yaz akşamları hava kararmayınca eve girmezdik.” biçiminde söylersek, belirtecin aynı zamanda eylem olumsuzluk ekini (-ma) aldığını görürüz. Aldığı ekle belirteç olarak kullanılan, aynı zamanda eylem anlamı taşıyan bu sözcük bir eylemsidir.

Verilen örneklere göre, eylemlerden türeyen eylemsiler; ad, sıfat, belirteç görevinde kullanılmaktadır. Buna göre eylemsiler üçe ayrılır:

1. İsim-Fiil (Adeylem)
Fiillerden “-me (-ma), -mek (-mak), -iş (-ış, -uş, -üş)” ekleriyle türetilip isim görevinde kullanılan sözcüklerdir.

Haftanın ilk günü okula gitmekten hoşlanmazdı.
Bu cümlede eylem (git-), “-mek” ekini alarak eylemsi olmuştur. Çünkü bu sözcüğe, eylem olumsuzluk ekini getirebildiğimiz gibi, sözcüğün, ad çekim eki olan “-den hal eki”ni aldığını görüyoruz.

Aşağıdaki örneklerde, koyu yazılan sözcükler isim-fiildir.

Kitap okumak en büyük tutkumdur.
Çocuk yatmamak için türlü bahaneler öne sürüyordu.
Yol kenarları, parklar çiçeklenmeye başladı.
Üç günden beri aramamasına üzüldüm.
Öğretmenimizin şiir okuyuşunu çok beğeniyorum.
Söz verdiği halde gelmeyişine kızdım.
Adeylemler, kalıplaşarak sıfat görevinde kullanılabilir.

Babam süzme yoğurdu çok sever.
İki yakayı asma köprüyle birbirine bağlayacaklar.
Bu cümlelerde, isim-fiil ekini alan “süzme, asma” sözcükleri, “yoğurt, köprü” adlarını niteleyerek sıfat görevinde kullanılmıştır.

Not: Eylem olumsuzluk eki “-ma, -me” adeylem eki “-ma, -me” ile şekilce benzerlik gösterir. Cümlenin anlamından bunu fark edebiliriz.

Bu okula gitme konusunda karar sizin.
Eğer hastaysan, yarın okula gitme, dedi.
Birinci cümlede “gitme” sözcüğü, adeylem ekini alarak eylemsi olmuştur, ikinci cümlede, “gitme” sözcüğü, emir kipinin 2. tekil kişisi ile çekimlenmiş, olumsuzluk ekini (-me) almış bir eylemdir.

Not: Bazı eylemler, adeylem eklerini alıp kalıplaşarak bir varlığa ad olur. Bu sözcükler artık eylemsi değildir.

Şu kazmayı küreklerin yanına koyun.
Burayı kazmayı sakın unutmayın.
Birinci cümlede “kaz-” eylemine gelen “-ma” eki, onu kalıcı bir ad haline getirmiş, sözcük, eylem anlamını tamamen yitirmiş. İkinci cümlede ise “kaz-” eylemi “-ma” ekini almış; ama eylemsi anlamını yitirmemiştir. Böylece ikinci cümledeki “kazmayı” sözcüğünü “Burayı kazmamayı kararlaştırdık.” biçiminde, eylem olumsuzluk ekiyle birlikte kullanabilir ve onun eylemsi olduğunu açıkça görebiliriz.

Aşağıdaki cümlelerde, adeylem ekini aldığı halde bir varlığa ad olarak eylemsi özelliğini kaybeden sözcükler koyu renk olarak yazılmıştır.

Ahmet dünkü YGS denemesine girmemiş.
Gerekli bilgileri danışmadan alabilirsiniz.
Dondurma, en çok, yaz aylarında tüketilir.
2. Sıfat-Fiil (Ortaç)
Eylemlerden -an(-en), -ası(-esi), -mez(-maz), -ar(-er, -r), -dik(-dık, -tik, -tık), -ecek(-acak), -miş(-mış)” ekleriyle türetilip sıfat görevinde kullanılan sözcüklerdir.

Harman yerinde, sararmış otlar bir köşeye yığılmıştı.
Bu cümlede, “sarar-” eylemi, “-mış” ekini alarak “ot” adını niteleyen bir sıfat olmuştur. Eylem olumsuzluk ekini (-ma) de alabilen (sararmamış) bu sözcük aynı zamanda eylem anlamı taşımaktadır. Dolayısıyla “sararmış” sözcüğü sıfat-fiildir.

Aşağıdaki cümlelerde koyu yazılan sözcükler, sıfat-fiildir.

Kırılan camı değiştirmek için camcı çağırdık.
Burası gerçekten görülesi bir yermiş.
Kervanımız geçilmez çölleri geçti.
Küçük kasabalarda hep bildik sorunlarla karşılaştık.
Bize, evde, yapacak bir iş bırakmamıştı.
Sıfat-fiiller, öteki sıfatlar gibi adlaşabilir.

Soruyu bilenler ödüllendirildi.
Tanıdıkları onu artık aramıyordu.
Çocuk gördüklerini annesine anlattı.
Sıfat-fiiller, “-dik” ve “-acak” ekiyle birlikte tamlanan (iyelik) eki alabilir.

Gideceğim günü size haber veririm.
Sanatçı, yazdığı mektupları kitap haline getirmiş.
İstediğiniz kitapları adresinize yollayacağız.
Sıfat-fiiller bazen sıfat görevinde kullanılmayabilir.

Bu konuyu daha önce öğrendiğimi söylemedim.
Onun beni kırmayacağını sanıyorum.
Bu görevi çok istediğinizi biliyorum.
Yakında geleceğimi ona haber verin.
Not: Sıfat-fiil eklerini alan bazı sözcükler kalıcı isim olur

Geçmişini bilmeyen geleceğine yön veremez.
Yoksullara yakacak yardımı yapıldı.
Ünlü yazarla okurlar arasında sıkı ilişki olmalı.
Evimizin giderlerini düzene sokmalıyız.
Bu su, nisan ayında çağlayan haline gelirdi.
Sabahları dolmuşa yetişmek için koşturuyordu.
3. Bağ-Fiil (Ulaç)
Eylemlerden “-ip, (-ıp, -up, -üp), -erek (-arak), -meden (-madan), -meksizin (-maksızın), -dikçe (-dıkça, -tıkça), -ince (-ınca),-eli (-alı),-ken,-a (…-a …-a), …-r …-mez (…- r …-maz), -esiye (-asıya), -casına (-cesine)” ekleriyle türetilip zarf görevinde kullanılan sözcüklerdir. Cümleleri zaman veya durum yönüyle tamamlar.

Kasadaki domatesleri, seçerek aldı.
Bu cümlede, “seç-” eylemi, “-erek” ekini alarak yüklemin nasıl yapıldığını belirtir. Yani belirteç görevindedir. Bu sözcük, eylem olumsuzluk ekini (-me) de alabildiği için bağ-fiildir.

Aşağıdaki cümlelerde koyu renkli sözcükler bağ-fiildir ve bunların cümleye kattığı anlamlar karşılarında verilmiştir.

Çocuklar güle oynaya evlerine gittiler. (durum)
Dersten onu beş geçe çıktılar. (zaman)
Zaman yel olup akıyor, kuş olup uçuyor. (durum)
Çiftliğe doğru istemeyerek yürüdü. (durum) 
Sorulara düşünmeden cevap verdi. (durum)
Yine farkına varmaksızın senli benli olduk. (durum)
Çocuğun yüzüne baktıkça onu hatırlıyordu. (zaman)
Akşam olunca komşular bahçede toplanırdı. (zaman)
Okulunu bitireli bir yıl bile olmamıştı. (zaman)
Ders çalışırken odada kimseyi istemezdi. (zaman)
Sofraya oturur oturmaz bir bardak su istedi. (zaman)
Toprak yağmuru doyasıya içmişti sanki. (durum)
Yağmur bardaktan boşanırcasına yağıyordu. (durum)
Zarf fiil eklerinden “-ken” ad soylu sözcüklere de eklenebilir. Bu durumda, eklendiği sözcüğe zarf görevi kazandırır ama onu eylemsi yapmaz.

Yağmur yağarken evden dışarı çıktım.
Konuya başlarken bazı kaynak kitaplar tavsiye etti.
Dün evdeyken kapının zili çalıverdi.
Babam öğrenciyken burada kimsecikler yokmuş.
Bu cümlelerin birincisinde “yağ-” eylemine gelen ve ikincisinde “başla-” eylemine gelen “-ken” eki zarf-fiil oluştururken, üçüncüsünde “ev” ismine, dördüncüsünde “öğrenci” ismine geldiği için zarf-fiil oluşturmamıştır.

Not: Bazı sözcükler bağ-fiil eki almış görünse de bağ-fiil olmayabilir.

Ona danışmadan bu konuda karar verme.
Başvuru için danışmadan belge alabilirsiniz.
Bu cümlelerin birincisinde “danışmadan” sözcüğü “danış-” eylemine getirilen “-madan” ekiyle yapılan ve eylemin nasıl yapılacağını, durumunu bildiren bir bağ-fiildir. İkinci cümlede ise “danışma” adına “-den” hal eki getirilmiştir. Dolayısıyla bağ-fiil değildir.

Aşağıdaki cümlelerde, şekilce zarf-fiillere benzeyen ama fiilimsi olmayan sözcükler koyu olarak yazılmıştır.

Annemin yaptığı sarmadan iki tane aldım. (ad)
İnşaattaki tahta kalıp bugün sökülecek. (ad)
Zarflar (Belirteçler) Türleri, Özellikleri

Zarflar (Belirteçler) Türleri, Özellikleri
ZARFLAR
A. Görev ve Anlam Bakımından Zarflar
1. Durum Zarfları
    a. Niteleme Zarfları
    b. Kesinlik Zarfları
    c. Yineleme Zarfları
    d. Olasılık Zarfları
    e. Yaklaşıklık Zarfları
    f. Üleştirme Zarfları
    g. Sınırlama Zarfları
2. Zaman Zarfları
3. Yön Zarfları
4. Miktar Zarfları
5. Soru Zarfları
6. Gösterme Zarfı
B. Zarflarda Pekiştirme
C. Yapı Bakımından Zarflar
     1. Basit Zarflar
     2. Türemiş Zarflar
     3. Birleşik Zarflar
     4. Öbekleşmiş Zarflar
ZARFLAR
Fiillerin, fiilimsilerin, sıfatların ya da kendi türünden olan kelimelerin anlamlarını türlü yönlerden (yer-yön, zaman, durum, miktar, soru) etkileyen; onları belirten, dereceleyen sözcüklere zarf denir.

Zarfların Özellikleri:
Tek başlarına iken sıfatlar gibi isimden başka bir şey değildir. Zarf oldukları ancak cümlede belli olur.

Cümlede genellikle zarf tümleci olarak kullanılır.

Çekimsiz kelimelerdir. İsim çekim eki (hâl, iyelik, çoğul ekleri vb.) almazlar. Ama isim olarak kullanılabilenler bu görevde iken bu ekleri alabilirler.

Zarfların birçoğu sıfat ya da isim olarak da kullanılabildiği için sıfatların ve zarfların tanımı ve özellikleri iyi bilinerek bu fark ortaya konmalıdır. Sıfat isimden önce gelerek onu niteler veya belirtir; ama zarf isimden önce gelmez.

Örnekler
Bugün çok yürüdüm. (fiilden önce)

Buraya yarın gelecekler. (fiilden önce)

İki eski dost akşama kadar sohbet etti. (fiilden önce)

Yarın da bayağı çok yürüyeceğiz. (zarftan önce, fiilden önce)

En güzel sen konuştun. (zarftan önce, fiilden önce)

En doğru kararı vermeliyiz. (sıfattan önce)

Çok hararetli tartışmalar oldu. (sıfattan önce)

Dün hava daha soğuktu. (adlaşmış sıfattan önce)

Mevsimlerin en güzeli ilkbahardır. (adlaşmış sıfattan önce)

Dargın durarak bir şey kazanamazsın. (fiilimsiden önce)

A. Görev ve Anlam Bakımından Zarflar
1. Durum Zarfları
Hâl ve tavır ifade eden zarflardır.

Özellikleri ve Örnekler:
Eylemin nasıl yapıldığını ve ne durumda olduğunu; kimi zaman da zarfların durumunu gösterir. Bu zarflar da kendi içinde sınıflandırılabilir:

a. Niteleme Zarfları
Fiile “nasıl” sorusu sorularak bu zarflar bulunabilir.

Niteleme sıfatlarının çoğu niteleme zarfı olarak kullanılabilir.
Eğri oturalım, doğru konuşalım.

Düşüncelerini ne güzel dile getirebiliyorsun!

Çocukça hareket ediyorsun.

Böyle gelmiş, böyle gider.

Söyleyeceksen böyle söyle.

-CE eşitlik eki ve -lE vasıta hâl eki almış kelimeler durum zarfı olarak kullanılabilir:
” kardeşçe, gizlice, sessizce, hafifçe, yavaşça, hızlıca…”

“hızla, kahkahayla…”

Küçük kız güzelce süslendi. (niteleme)

Babasını sevinçle karşıladı. (niteleme)

Bağ-fiiller (zarf-fiil), deyimler, yansımalar, ikilemeler de niteleme zarfı olarak kullanılırlar:
“gülerek, ağlayarak, oturmadan, gelip…”

“gözü arkada kalarak, canından bezmişçesine…”

“şakır şakır, tık tık, küt küt, şırıl şırıl…”

“dik dik, boylu boyunca, tatlı tatlı…”

Adam çekine çekine içeri girdi. (niteleme)

Kâğıtları paket paket gönderdi. (niteleme)

Yiğitseniz teker teker gelin. (üleştirme, niteleme)

İsimler de niteleme zarfı olarak kullanılabilir:
Gül kokuyordu teni.

O, bu dünyada delikanlı yaşadı.

b. Kesinlik Zarfları
“elbet, elbette, asla, mutlaka, hiç mi hiç, ne olursa olsun, kuşkusuz, hiç kuşkusuz…”

Elbet bir gün buluşacağız.

Seni asla unutmayacağım.

Hayvanları ve bitkileri hiç incitmem.

İyiliklerinizin karşılığını mutlaka göreceksiniz.

c. Yineleme Zarfları
İkide bir karşıma çıkıyor.

Konuyu bir daha anlatayım.

Bu akşam yine arayacağım.

d. Olasılık Zarfları
“bakarsın, belki, ola ki, sanıyorum.”

Ola ki arayacağı tutar.

Sanıyorum aramaz.

e. Yaklaşıklık Zarfları
“aşağı yukarı, şöyle böyle, hemen hemen”

İşim hemen hemen bitti. (yaklaşıklık)

f. Üleştirme Zarfları
Uçaklar ikişer ikişer geçiyordu üstümüzden

Askerler teker teker nöbet yerlerine dağıldılar.

g. Sınırlama Zarfları
Dün ancak iki saat çalışabildim.

Bu kötü alışkanlıklardan artık uzak durmalısın

2. Zaman Zarfları
Fiillerin anlamını zaman yönünden tamamlayan zarflardır.

Zaman Zarfları Özellikleri ve Örnekler
Fiile (veya zarfı olduğu başka kelimelere) sorulan “ne zaman”, “ne kadar süre” sorusuna cevap verir.

Zaman zarfları, zarf olarak kullanılan çeşitli zaman isimleridir.

Çekimsizdirler. İsim çekim ekleri alırlarsa zarf olmaktan çıkarlar.

Başlıca zaman zarfları şunlardır:
“dün, bugün, yarın, şimdi, gece, gündüz, güpegündüz, gündüz gözüne, cuma günü, haftaya, önceki gün, akşam, sabah, akşamleyin, sabahleyin, az önce, geç, iki gün, iki saat, on dakika, iki günde, iki saatte, uzun süre, uzun zaman, biz gelmeden, demin, henüz, hâlâ, daha, gene, yine, artık, sonra, evvelâ, daima, hep, henüz, hemen, geceleri, sabahları, önceden, ayda bir, buraya gelmeden, anlatırken, yaşarken …”

Az önce gitmişti.

Sonra uğrarsınız.

Henüz işimiz bitmedi.

Artık buralara gelmeyeceğim.

Yarın geleceklermiş.

Okulu gelecek sene bitireceğim.

Kâmil dün akşam telefon etti.

Ayda bir uğrar buralara.

Toplantı iki saat sürdü.

İnsanların vefasızlığını geç anladım.

“-leyin” eki sınırlı sayıda zaman zarfı yapar:
sabahleyin, akşamleyin…

“-lErİ” eki zaman isimlerine gelerek -iyelik anlamı taşımaksızın- “her ” anlamı katacak şekilde zaman zarfı yapar:
sabahları, akşamları, önceleri, ikindileri…

“-İn” eki de zaman isimlerine gelerek zaman zarfı yapar:
yazın, kışın, ilkin, güzün…

“-E, -dE, -dEn” ekleri ve bu eklerle birlikte bazı edatlar zaman zarfı yapar:
Yola çıktık; akşama geliriz sanırım.

Bayramlarda bütün aile bir araya toplanır.

Azıklarınızı geceden hazırlamıştım.

Edat barındıran ve fiilin başlangıç ve bitiş zamanını bildiren zarflar edat tümleci olarak da değerlendirilebilir.
Sabahtan beri burada bekliyoruz.

Akşama kadar geri döner misin?

Günlerden beri yağmur yağıyordu.

Kar akşama kadar yağabilir.

Zaman anlamı taşıyan zarf-fiiller ve zarf-fiil grupları da zaman zarfı olarak kullanılır:
Buraya gelmeden haber verin.

Bizi karşısında görünce şaşırdı.

Yaşadıklarını anlatırken gözleri yaşardır.

İstanbul’a geleli iki yıl oldu.

3. Yön Zarfları
Yalın hâlde kullanılarak fiilin yönünü (failin yöneldiği yeri) belirten zarflardır:

Yön Zarflarının Özellikleri
Çoğu “-Erİ” ekiyle yapılmıştır.

“ileri, geri, beri, doğru, içeri, dışarı, aşağı, yukarı.“

Bu zarflar eksiz kullanılır. Yönelme, bulunma, ayrılma hâl ekleri getirilirse dolaylı tümleç olur. Hâliyle isim olarak kullanılmış olur. Aynı kelimeler sıfat olarak da kullanılabilir.

Ahmet içeriye girdi. (isim; dolaylı tümleç)

İlerisi çok güzel. (isim; özne)

İleri ülkeler daha demokratiktir. (sıfat)

Doğru söz, aşağı yol, yukarı kat, geri hatlar… (sıfat)

Örnekler
Arkadaşlar, içeri girer misiniz?

Sesi duyar duymaz aşağı indim.

Dışarı çıkmak için uğraşıyordu.

Arabayı biraz daha ileri park et.

Beri gel, barışalım.

Bu yoldan geri dönülmez.

Düşmana doğru ilerlediler.

4. Miktar Zarfları
Fiillerin, fiilimsilerin, sıfatların ya da başka zarfların anlamlarını ölçü yönünden tamamlayan, artıran, azaltan zarflardır.

“en, daha, pek, çok, az, biraz, kadar, denli, gibi, fazla…”

Miktar Zarfları Özellikleri ve Örnekler:
Fiile veya sıfata sorulan “ne kadar?” sorusunun cevabıdır.

Kendilerinden önceki ya da sonraki kelimeyle birlikte söze eşitlik, üstünlük, en üstünlük, aşırılık, karşılaştırma anlamları katar.

Benim kadar çalışırsan başarılı olursun. (eşitlik)

O da babası gibi yürüyor. (eşitlik, benzerlik)

Cennet kadar güzeldi vatanımız. (eşitlik, benzerlik)

Bu kadar çok çalışmak niye. (eşitlik)

Beş dakika kadar dinlenelim. (eşitlik, yaklaşıklık)

Yemeği biraz fazlaca yemişim. (biraz: eşitlik; fazlaca: aşırılık)

Ayakkabısı azıcık dar geliyormuş. (eşitlik, aza yakın)

Düne göre azıcık iyileşmiş. (eşitlik, aza yakın)

“en” kelimesi aşırılık, en üstünlük anlamı verir:
En yakın arkadaşı benim. (en üstünlük; sıfattan önce)

En çok çalışan canlı karıncadır. (en üstünlük, zarftan önce)

“daha” kelimesi karşılaştırma, üstünlük anlamları katar.
O senden daha çabuk bitirdi. (üstünlük; zarftan önce)

Daha güzel bir araba aldı. (üstünlük; sıfattan önce)

Not: “daha” kelimesi zaman ve başka anlamı da katabilir. “bir” kelimesiyle birlikte yineleme zarfı olur:

Songül daha telefon etmedi. (zaman zarfı, henüz anlamında)

Buralara bir daha gelebilir miyiz? (Yineleme zarfı)

Hepsini aldınız, daha ne istiyorsunuz? (“başka” anlamında)

“çokça, çok, pek çok, çok az, gayet, fazla, fazlaca, epey” kelimeleri aşırılık anlamı katar.
Bugünlerde çok az uyuyor.

Gayet çalışkan bir insandı.

Dergiyi çıkarmak için epey çalıştık.

Adem pek akıllı bir çocuktur.

Fazla okuyor, gözleri bozulacak.

“eksik, seyrek, sık” kelimeleri işin ne kadar sıklıkla yapıldığını belirtir:
Bugünlerde sık görüşüyoruz.

Parayı iki milyon eksik vermiş.

Eskisi gibi değil; seyrek uğruyor.

“aşağı yukarı, şöyle böyle” ikilemeleri “yaklaşık” anlamı katar.
Bursa’da aşağı yukarı bir ay kaldık.

Ankara’ya geleli şöyle böyle 9 yıl oldu.

5. Soru Zarfları
Eylemin anlamını soru yoluyla belirten zarflardır, daha doğrusu diğer zarfları ve cümledeki zarf tümlecini bulmaya yarayan soru kelimeleridir.

Zoru Zarfları Özellikleri ve Örnekler
Diğer zarf çeşitlerinin çoğunun soru şekli vardır.

“ne zaman, ne kadar, nasıl, niçin, ne diye, ne, ne biçim, nice, ne denli”

Soru cümlesi yapar:
Akşam eve kaçta gelirsin?

O nasıl konuşuyor öyle?

Siz ne biçim konuşuyorsunuz?

Daha ne kadar bekleyeceğiz?

Niçin bunları bana veriyorsun?

Bu saate ne gezip duruyorsunuz?

İşleri ne zaman bitireceksiniz?

] İçinde soru zarfı bulunan bütün cümleler soru cümlesi değildir:
Eve kaçta geleceğimi şimdiden söyleyemem.

Ne iyi insanlar bunlar…

Ne güzel söyledi.

6. Gösterme Zarfı
Bunu her dil bilgisi kitabı ayrı bir zarf olarak almaz. “işte” kelimesiyle yapılır.

İşte şimdi geliyorum.

Bak işte dinliyorum.

B. Zarflarda Pekiştirme
Genellikle pekiştirme sıfatlarıyla ve ikilemelerle yapılır. Pekiştirmeli isimler de vardır ve onlar da zarf olarak kullanılır.

· Ağır ağır çıkacaksın bu merdivenlerden.

· Yüzü soğuktan mosmor olmuştu.

· Yağmurda sırılsıklam ıslandılar.

· Güpegündüz nereye gidiyorsun?

· Soğuktan tortop yatıyor.

· Evrakları paramparça mı getirecektin?

C. Yapı Bakımından Zarflar
Yapı bakımından zarflar basit, türemiş, birleşik ve öbekleşmiş olmak üzere dörde ayrılır.

1. Basit Zarflar
Kök hâlinde olan, ek almamış zarflardır:

· “yarın, gece, geç, dün, pek, az, fazla, sık, iyi, çok, hiç, sabah, akşam, henüz…”

2. Türemiş Zarflar
Yapım ekiyle veya yapım eki gibi kullanılmış bazı çekim ekleriyle yapılmış zarflardır:

“sabırlı, aylarca, önce, dostça, sınıfça, yiğitçesine, erken, sabahleyin, kışın, ilkin, ileri, soğuk, içeri, dışarı, aptalca, mosmor, sanıyorum, kaçta, koşarak, okumadan, gelince, şimdilerde…”

3. Birleşik Zarflar
Birden fazla kelimenin bir araya gelip kaynaşarak oluşturdukları zarflardır:

“bugün, biraz, böyle, şöyle, birdenbire, niçin, ilk önce, nasıl…”

4. Öbekleşmiş Zarflar
Birden fazla kelimenin farklı yollarla (ikileme, edat grubu, zarf-fiil grubu) bir araya gelerek oluşturdukları zarflardır:

“hemen hemen,

gece gündüz,

er geç,

ikide bir,

aşağı yukarı,

hemen şimdi,

kırk yılda bir,

öğleden sonra,

arada sırada,

yana doğru,

az çok,

-den sonra,

-e dek,

bazı bazı,

şöyle böyle,

üç aşağı beş yukarı,

doğru dürüst,

okuma sırasında,

geldiği zaman…”
Edatlar (İlgeçler) Türleri, Özellikleri
Edatlar Çeşitleri, Özellikleri ve Örnekler
Tek başlarına anlamları olmayan, başka kelimelerle öbekleşerek değişik ve yeni anlam ilgileri kuran, birlikte kullanıldıkları kelimelere cümlede anlam ve görev kazandıran kelimelere edat (ilgeç) denir.

Bazı dil bilgisi kitapları bağlaçları, edatları ve ünlemleri bir araya getirerek edatlar başlığı altında şu şekilde sınıflandırır:

-Bağlama edatları bağlaçlar
-Son çekim edatları edatlar
-Ünlem edatları ünlemler

Edatların Özellikleri ve Örnekler

Türkçede isimler ve fiiller anlamlı kelimelerdir. Edatlar ise tek başlarına anlam ifade etmezler; ancak cümlede anlam kazanır veya sadece diğer kelimelere anlam katarlar.
“için, kadar, -E kadar, gibi, göre, ile, üzere, yalnız, -E karşı, sanki, ancak, -dEn beri, -E doğru”

Kelimeler arasında çeşitli anlam ilişkileri kurduğu için edatlara yardımcı kelimeler de denir.
Ders çalışmak için odasına çekildi. (amaç)

Kurt gibi acıkmıştım. (benzerlik)

Edatlar önceki kelimeyle sonraki kelime arsında anlam ilgisi kurar. Bağlaçtan ve zarflardan farkı, yeni bir anlam ilgisi koruyor olmasıdır.
Sözlüden yine zayıf almış. (zarf)

Eve gittim, fakat onu bulamadım. (bağlaç)

Konuşmak üzere ayağa kalktı. (edat)

Edatlar cümleden çıkarılınca cümlenin anlamında bir eksiklik, daralma veya bozulma olur.
Güneş gibi başı göklere erdi. > edat çıkarılınca > Güneş başı göklere erdi.

Tek başlarına kullanamazlar. Başka kelimelerle birleşerek sıfat ya da zarf görevli öbekler oluştururlar.
Dağ gibi adam yok oldu gitti. (sıfat öbeği)

Sen de benim kadar çalışsan… (zarf öbeği)

Tek başlarına iken isim, sıfat, zarf, bağlaç olarak kullanılabilir. Bu durumda edat olmaktan çıkar:
Karşı köyde akrabaları vardı.  ( sıfat)

Derenin karşısına geçtik.   (ad)

Her söylenene karşı çıkıyor.   (birleşik fiilde isim)

Bana doğruyu söyle.   (isim)

Doğru söze ne denir?   (sıfat)

Lütfen doğru oturun.   (zarf)

Beride bir adam duruyor. ( isim)

Beri taraf oldukça dikenli. (sıfat)

Biraz beri gel.  (zarf)

Bir ömür boyu yalnız yaşadı. ( zarf)

Biz bu dünyada hep yalnızız.  (isim)

Parkta oturan yalnız adam onun babasıydı. ( sıfat)

Meyveler güzel, yalnız biraz renksiz.  (bağlaç)

Bazı edatlar sadece hâl ekleri ile birlikte kullanılırlar. Bazıları da üzerlerine ek alabilirler:
“-e kadar, -e doğru, -den beri; bu kadarını, senin gibisi”

Cümlede veya isim tamlamasında isim görevi alabilir; ek-fiil alarak yüklem olabilir.
Bu paranın ne kadarı sizin? (iyelik eki almış, isim gibi kullanılmış, nesne olmuş)

Her şey bıraktığım gibiydi. (ek-fiilin “di”li geçmiş zaman çekimi ile isim gibi kullanılmış, yüklem olmuş)

Edat grupları (edat ve edattan önceki kelimenin oluşturduğu kelime grubu) cümlede çoğunlukla zarf veya edat tümleci olur.
Sabaha kadar ders çalıştık. (zarf tümleci)

Eve doğru yürüdüm. (edat tümleci)

BAŞLICA EDATLAR
“ile” edatı:
“Araç, alet, neden, zaman, birliktelik” ilgisi kurar.
Ankara’ya uçakla giderler. (araç)

Bizi boş vaatlerle kandırdılar. (araç)

Hasan yaşlı annesiyle oturuyordu. (beraberlik)

Arabanın gürültüsüyle irkildi. (neden)

Baharla birlikte leylekler de geldi. (zaman)

“-le” şeklinde bitişik de yazılabilir.
Çocuk ile>çocukla

Araba ile>arabayla

“ne ile, kiminle” sorularına cevap verir.
Sözünüzü balla kesiyorum. (ne ile, araç)

Yar ile sohbet ne güzel. (kiminle, birliktelik)

Not: “ile” kelimesi “ve” gibi kullanılırsa bağlaç olur.

Bir kola ile simit aldım. ⇒Bir kola ve simit aldım.

Soyut bir kelimeyle öbekleşirse edat değil “durum zarfı” olur.
Öfkeyle kalkan zararla oturur. (nasıl, öfkeli ve zararlı)

Sevinçle boynuma sarıldı. (nasıl, sevinçli bir hâlde, durum zarfı)

“gibi” edatı:
Benzetme edatlarındandır.

Yalın hâldeki kelimelerle birlikte kullanılır.

Benzetme, eşitlik anlamları katar.

Birlikte kullanıldığı kelime ile birlikte sıfat, zarf ve isim olabilir.
Adamın demir gibi bileği vardı. (sıfat, benzetme)

Kurşunlar, yağmur gibi yağıyordu. (zarf, benzetme)

Uyandığı gibi yataktan fırladı. (zarf, anında, zaman anlamı katmış)

İsim veya zarf gibi kullanıldığında cümle öğeleri oluşturur. Bu durumda ek alabilir.
O anda utançtan ölecek gibiydi. (isim, yüklem)

Onun gibisi nerede bulunur? (isim, özne)

Bu edatın yerini bazı ekler alabilir:
Şöyle garip bencileyin. (benim gibi)

Kadınsı bir gülüşü vardır onun. (kadın gibi)

“sanki” edatı:
Benzetme edatıdır.

“san” ve “ki”nin birleşiminden oluşmuştur.

Bu edatı bulunduran cümlelerde “sanmak, zannetmek” anlamları vardır.

“benzetme, uyarı, sözüm ona, sözde, inanmama” anlamları katar.

Örnekler:
Sanki gece olmuş. (gibi, öyle zannedersin)

Biri kapıyı çalıyor sanki. (gibi, öyle zannediliyor)

Sanki bütün kabahat benim. (sözde, inanmama, öyle zannediliyor)

Aldın da ne kazandın sanki? (uyarı, ne kazandığını sanıyorsun?)

Gelseydi ne olurdu sanki? (ne olacağını sanıyordu ki?)

Sanki bu da mı güzel? (Öyle mi sanıyorsun?)

Kısa öyküde daha başarılı sanki . (öyle gibi)

Not: “sanki” edatıyla “gibi” edatı bir arada kullanılırsa anlatım bozukluğu ortaya çıkar:

Sanki beni dövecek gibiydi. (yanlış)
“Beni dövecek gibiydi.” ya da “Sanki beni dövecekti.”

“kadar, -E kadar” edatı:
Benzetme edatlarındandır.

Yalın hâldeki veya -E yönelme eki almış kelimelerle kullanılır.

“kadar” şeklinde kullanıldığında üzerine ek alabilir.

“Karşılaştırma, benzerlik, eşitlik, yaklaşıklık, ölçü” anlamları katar.
Biz de onlar kadar başarılıyız. (eşitlik, benzerlik, ölçüsünde)

Gül kadar güzelsin. (benzerlik)

Mektubu okuyunca köyünü görmüş kadar sevindi. (gibi)

Bir ton kadar kömür almış (ölçü, aşağı yukarı)

Yüz kadar asker evin önünden geçti. (ölçü, aşağı yukarı)

Birlikte kullanıldığı kelimeyle isim, sıfat ya da zarf oluşturur.
Biz bu kadarına da alışığız. (isim)

İçmiş kadar olduk. (zarf)

Ne kadar güçlü bir adam… (zarf)

Evin deniz kadar havuzu var. (sıfat)

Ad tamlamasında ad (tamlanan) olarak da kullanılabilir.
Vefasızlığın bu kadarını da görmemiştim. (isim, ad tamlamasında tamlanan)

“kadar” kelimesi zarf tümleci de yapar, edat tümleci de:
Dershaneye kadar gidelim. (edat tümleci)

Akşama kadar çalıştık. (değin anlamında, zarf tümleci)

“için” edatı:
“Amaç, neden, özgülük, görelik, karşılık” bildirir.

“Hakkında, nedeniyle, yüzünden, maksadıyla” anlamlarını ifade eder.

Yalın hâldeki ya da iyelik eki almış kelimelerle birlikte kullanılır.

İsim olarak kullanıldığında üzerine ek alabilir.

Bu edatla kurulan söz öbekleri, cümlede genellikle edat tümleci olarak kullanılır.

Örnekler:
Çalışmak için başvurdu. (amacıyla, başvurunun amacı, sebebi)

Sınavı kazanmak için çalışmak gerekir. (sınavı kazanmanın şartı)

Sıkıldığı için dışarı çıktı. (neden, dışarıya çıkmanın sebebi)

Bu ayakkabıyı babam için aldım (özgülük)

Bu iş için kaç lira ödedin? (karşılık)

Senin için sorun yok tabi. (görelik)

Bizim için ne diyorlar? (hakkımızda)

Sizin için üç kişilik yer ayrıldı. (aitlik)

Tüm bu hazırlıklar bizim içindi. (isim, yüklem)

Vatan için ölenler yüreğimizde yaşarlar. (amaç, özne)

“-E” yönelme hâl eki ve “üzere”, “-A/-E göre”, “diye” edatları bazı durumlarda bu edatın yerini tutabilir:
Bu ayakkabıyı babam için aldım. ⇒ Bu ayakkabıyı babama aldım.

Uyumak için odasına çekildi. ⇒ Uyumak üzere odasına çekildi.

Senin için iyi bir gündü. ⇒ Sana göre  iyi bir gündü.

Ne için söyledin sanki? ⇒ Ne diye söyledin sanki?

“üzere, üzre” edatı:
“Amaç, koşul, zamanda yakınlık, gibilik” anlamları katar.

Örnekler:
Sorunu halletmek üzere gidiyorum. (amaç, için)

Kitabı yarın vermek üzere alabilirsin. (şartıyla, koşul)

On dakika konuşmak üzere kürsüye çıktı. (için, amaç)

Acele edin, güneş batmak üzere. (zamanda yakınlık)

Konuştuğumuz üzere yarın buluşacağım. (gibilik)

Bu edatın üzerine ek gelebilir:
Tam da yola çıkmak üzereydik.

“-E göre” edatı:
Yönelme hâl ekiyle birlikte kullanılır, yani bu eki almış kelimelerden sonra gelir.

Kendi üzerine de ek alabilir.

“Görelik, uygunluk, yönünden, bakımından ve karşılaştırma” anlamları katar.

Örnekler:
Başbakana göre enflâsyon düşük. (açısından)

Ayağını yorganına göre uzat. (bakarak, ölçüsünde, uygunluk, kadar)

Allah dağına göre kış verir. (uygunluk)

Anlatılanlara göre ikisi de suçluymuş. (bakılırsa, yönünden)

Siz bana göre daha gençsiniz. (karşılaştırma)

Kemal, Hasan’a göre daha uzundu. (karşılaştırma)

Bana göre ayakkabınız var mı? (uygunluk)

“-cE” eki bu edatın yerini tutabilir.
Bence bu iş burada biter. ⇒ Bana göre bu iş burada biter.

“karşı” edatı:
“-E” yönelme hâl ekiyle kullanılarak “için, hakkında, yönelme, ilgili olma” anlamları katar.
Edebiyata karşı ilgim vardı. (hakkında, yönelik)

Denize karşı bir balkonu var. (yönelik)

Zaman bildiren kelimelere eklenip “doğru, sularında” anlamları katar ve zarf öbeği oluşturur.
Yağmur sabaha karşı yeniden başlamıştı. (doğru)

Sabaha karşı uyuyabildim. (zarf öbeği)

Not: “karşı” kelimesi isim ve sıfat olarak kullanılabilir; birleşik fiil yapabilir.


Karşı köyde akrabaları vardı. (sıfat)

Derenin karşısına geçtik. (ad)

Her söylenene karşı çıkıyor. (birleşik fiil)

“diye” edatı:
Amaç ve neden ilgileri kurar.
Terfi edeyim diye yağcılık yapıyor. (amaç)

Yağmur yağıyor diye dışarı çıkmadı. (neden)

“doğru” edatı:
Yönelme eki ile birlikte kullanılarak yön bildirir.
Ormana doğru yürüdük.

Bana doğru bakıyor.

Zamanda yakınlık bildirerek zarf öbeği de oluşturur.
Akşama doğru geldiler. (zarf öbeği)

Ad, sıfat ve zarf da olabilir. Bu durumlarda edat değildir.
Bana doğruyu söyle. (isim)

Doğru söze ne denir? (sıfat)

Lütfen doğru oturun. (zarf)

“dolayı, ötürü” edatı:
Ayrılma hâl ekiyle birlikte neden ilgisi kurar.
Zayıflıktan dolayı sık sık hastalanıyor.

Çalışmadığından ötürü canı sıkılıyor.

“-den” ekiyle de aynı anlam sağlanır.
Sıkıldığımdan dışarı çıktım.

“karşın, rağmen” edatı:
Yönelme ekiyle birlikte karşıtlık ilgisi kurar.
Çok uğraşmama karşın başaramadım.

Tanımamasına rağmen onu takdir ediyordu.

“beri” edatı:
“-dEn” ayrılma hâl ekiyle birlikte eylemin başlangıç yerini ve zamanını belirler.
Dün akşamdan beri görülmedi.

Okuldan beri hiç susmadı.

Yıllardan beri bu köyde yaşamaktalar.

Kar, sabahtan beri yağıyor.

“beri” kelimesi ad, sıfat, zarf da olabilir. Bu durumda edat değildir.
Beride bir adam duruyor. (isim)

Beri taraf oldukça dikenli. (sıfat)

Biraz beri gel. (zarf)

“yalnız” edatı:
İsim, sıfat, zarf ve bağlaç olarak kullanılabilen bu kelime “sadece, bir tek” anlamına gelmek şartıyla edat olarak da kullanılabilir. Bu yönüyle diğer kelime türlerinden ayırt edilebilir.
Bir ömür boyu yalnız yaşadı. (tek başına, zarf)

Biz bu dünyada hep yalnızız. (tek başına, isim)

Parkta oturan yalnız adam onun babasıydı. (tek, sıfat)

Meyveler güzel, yalnız biraz renksiz. (ama, bağlaç)

Cebinde yalnız yol parası vardı. (sadece, edat)

Beni yalnız sen anlarsın. (sadece, bir tek)

“ancak” edatı:
“yalnız, sadece, özgülük, sınırlandırma, olsa olsa” anlamları katar.
Seni ancak ebediyyetler eder istiab (sadece)

Onu ancak para ilgilendirir. (sadece, bir tek)

Bu işten ancak Hasan Usta anlar. (sadece)

Bu kömür ancak üç ay yeter. (en fazla, olsa olsa)

Sabah çıktılarsa akşama ancak gelirler. (belki, ihtimal)

“değil” edatı:
İsim cümlelerinin yüklemini olumsuzlaştırır.
Yolumu kesen bu değildi.

Olumsuz eylem cümlelerini olumlu; olumluları da olumsuz yapar:
Bu haberi duymamış değiliz. duymuşuz

Bu haberi duymuş değiliz. duymamışız

“mi” edatı:
Soru edatıdır.

Farklı anlam ilgileri kurar.

Ek alabilir.

Örnekler:
Babanız  İstanbul’dan döndü mü? (soru)

Onu gördüm mü sinirleniyorum. (zaman)

Sıcak mı sıcak bir havaydı. (pekiştirme)

Çalıştın mı her şeyi başarırsın. (koşul)

EDAT İLE BAĞLACIN KARIŞTIRILMAMASI
1. Edatlar cümlenin bir öğesi olurken, bağlaçlar bir öğe özelliği göstermez. (Öğe içinde yer alabilirler).

Sabaha karşı eve gelmişlerdi. (Edat-Zarf Tümleci)

Kitapları ve defterleri çantasına koydu. (Nesne) (“Ve” bağlacı nesneleri birbirine bağlamıştır.)

2. “İle, yalnız, ancak” gibi kelimeler hem edat hem bağlaç görevinde kullanılabilir.
Cümle içindeki anlamı bu nedenle önemlidir. Ayrıca şu pratik yolla bu kelimelerin edat mı, bağlaç mı olduğunu anlayabiliriz:

“İle” yerine “ve” getirilebiliyorsa; “ile” bağlaçtır.

Defter ile kalemi çantaya koydum. (bağlaç)

Arkadaşları ile konuşmuyordu. (edat)

(Birincisinde “ve” gelebildiği için bağlaç; ikincisinde “ve” kullanılamadığı için edattır.)

“Yalnız, ancak” kelimeleri yerine “ama” bağlacı getirilebiliyorsa, bu kelimeler bağlaçtır. “Sadece” kelimesi getirilebilirse bu kelimeler edat olur.

Almak isterim ancak param kalmadı. (bağlaç)

Bu işi ancak sen yapabilirsin. (edat)

3. Edatlar cümleden atılamaz. Cümle anlamsızlaşır. Bağlaçlar cümleden çıkartılınca cümlenin anlamı daralsa da cümle anlamsızlaşmaz.
Senin gibisini görmedim. / Senin görmedim.

(Cümle anlamsızlaştı. Bu nedenle “gibi” edattır.)

Koştum ama yetişemedim. / Koştum yetişemedim.

(Cümle anlamını pek kaybetmedi. Bu nedenle “ama” bağlaçtır.)

DİKKAT! Bu özellik her zaman için geçerli olmayabilir…

Bağlaçlar Türleri ve Özellikleri
BAĞLAÇLAR
Tek başına anlamı olmayan, anlamca birbiriyle ilgili cümleleri veya cümlede görevdeş sözcük ve söz öbeklerini bağlamaya yarayan kelimelere bağlaç denir.

açıkçası
ama
ancak
bile
çünkü
dahi
dE
dE…..dE
demek ki
fakat
gene
gerek…gerek(se)
ha……..ha
hâlbuki
hatta
hele
hem
hem de
hem…..hem (de)
ile
ise
ister…..ister(se)
kâh……….kâh
kısacası
ki
lâkin
madem(ki)
nasıl ki
ne var ki
ne yazık ki
ne……ne (de)
nitekim
oysa
oysaki
öyle ki
öyleyse
üstelik
ve
veya
veyahut
ya da
ya….ya (da)
yahut
yalnız
yani
yeter ki
yine
yoksa
zira
Bağlaçların Özellikleri
* Edatlardan farkı, zaten var olan anlam ilgilerine dayanarak bağ kurmasıdır. Edatlar ise yeni anlam ilgileri  kurarlar.
* Bağlaçların yerine noktalama işaretleri kullanılabilir.
* Bağlaçlar cümleden çıkarılınca anlam bozulmaz, ama daralabilir. Bağlaçlar (ile hariç) önceki ve sonraki kelimeden ayrı yazılır. Bitişik yazılanlar bağlaç değil, ektir.
Eve gittim, fakat onu bulamadım.    (bağlaç)

Konuşmak üzere ayağa kalktı.         (edat)

Sözlüden yine zayıf almış.                (zarf)

Ben de seninle geleceğim.               (bağlaç)

Evde rahat çalışamadı.                    (çekim eki)

Sözde Ermeni soy kırımı                  (yapım eki)

Sen ki hep çalışmamı isterdin…        (bağlaç)

Seninki de lâf işte…                         (çekim eki)

Evdeki hesap                                   (yapım eki)

BAĞLAÇ ÇEŞİTLERİ
a. Sıralama Bağlaçları
♦ “ve” bağlacı:
Cümleleri, anlam ve görev bakımından benzer veya aynı olan kelimeleri, sözleri ve öğeleri birbirine bağlar.

Duygu ve düşünce bir olmalıdır.                               özneleri

Köyünü, yaşlı dedesini ve ninesini özlemişti.           nesneleri

Şiir ve roman okuma alışkanlığı edinin.                    nesneleri

Bana baktı ve güldü.                                                 cümleleri

Anlatılanları dinliyor ve çocuğa hak veriyordu.         cümleleri

Aylarca ve yıllarca sustu.                                         benzer kelimeleri

Binlerce yerli ve yabancı turist geldi.                        sıfatları

“ve” bağlacı yerine virgül veya “-İp”, “-ErEk” zarf-fiil ekleri de kullanılabilir:
Masaya yaklaştı ve kitabı aldı.

Masaya yaklaştı, kitabı aldı.

Masaya yaklaşıp kitabı aldı.

Masaya yaklaşarak kitabı aldı.

Not:
“ve” bağlacından önce noktalama işareti kullanılmaz, bu bağlaçla cümle başlamaz. Çağdaş şiirde söze etki ve çekicilik katmak için kullanılmaktadır, ama doğru değildir.

“ve” bağlacı yerine & işaretini kullanmak son derece yozlaştırıcıdır.

♦ “ile, -lE” bağlacı:
“ve” ile görevleri aynı olmasına rağmen her zaman birbirinin yerine kullanılamazlar. “ile”nin kullanım alanı daha dardır.
“ile” cümleleri birbirine bağlamaz; sadece aynı görevdeki kelimeleri bağlar.

Duygu ile düşünce bir olmalıdır.

Yaşlı dedesi ile ninesini özlemişti.

Edebiyatımızda en çok eser verilen türler şiir ile romandır

Not: Edat olarak kullanılan ve zarf yapan “ile”den farklıdır.

Mehmet ile Ali sinemaya gittiler.       (bağlaç)

Mehmet, Ali’yle sinemaya gitti.         (edat)

Mehmet heyecanla yerinden kalktı. (edat)

b. Eşdeğerlik Bağlaçları
“ya da, veya, yahut, veyahut” bağlacı:
Aynı değerde olup da birinin tercih edilmesi gereken iki seçenek arasında kullanılırlar.

Biriniz gideceksiniz: Sen ya da kardeşin.

Bisiklet veya motosiklet alacağım.

Sen, ben veya başkası…

Sen olmasan yahut (veyahut) seni görmesem dayanamam.

c. Karşılaştırma Bağlaçları
♦ “ya….ya” bağlacı:
İki seçenek sunulduğunda kullanılır.
Bunlar birbirinin zıttı olabilir
Biri yapılmadığında diğerinin yapılması gerekebilir.

Ya beni de götür ya sen de gitme.

Ya gel ya gelme.

Ya bu deveyi güdeceksin, ya bu diyardan gideceksin

♦ “hem…..hem (de)” bağlacı:
Her ikisi de geçerli olan iki durumu anlatır. Bunlar zıt da olabilir, eşdeğer da.

Hem çalışmıyor hem (de) yakınıyorsun.

Hem kitap okuyor hem de müzik dinliyor.   Aynı anda

♦ “ne……ne (de)” bağlacı:
* Aynı görevdeki kelimeleri, kelime gruplarını ve öğeleri birbirine bağlar.
Ne şiş yansın ne kebap.                               özneleri

Gönül ne kahve ister ne kahvehane.            nesneleri

Ne İzmir’e gitmiş ve Bursa’ya.                      dolaylı tümleçleri

* Cümleleri de birbirine bağlar:
Üç yıldır ne bir telefon açtı, ne de bir mektup yazdı.

Onu ne gördüm ne de tanıdım.

Ne aradı ne (de) sordu.

Ne kızı verir, ne de dünürü küstürür.

Ne doğan güne hükmüm geçer,
Ne halden anlayan bulunur.

* Cümleleri -yapı bakımından olumlu oldukları hâlde- olumsuz yapar. Yüklem olumlu durumdadır.
Ne kendi rahatsız oldu ne de halkı huzursuz etti. (kendisi rahatsız olmadı, halkı da huzursuz etmedi)

Yüklem olumsuz çekimlenirse anlatım bozukluğu meydana gelir.

Ne çay ne kahve içmedi. ⇒ “Ne çay içti ne kahve.” olmalıydı.

* Zıt anlamlı iki sıfatla birlikte kullanılarak onların arasında bir durum ifade eder.
Dışarıdaki hava ne soğuk ne sıcak.

Yaptığı işe ne kolay ne de zor denebilir.

Not: “Ne zor, ne acı günler yaşadık” örneğinde “ne zor” ve “ne acı” sözleri ayrı ayrı da (biri olmadan) kullanılabileceği için buradaki “ne”ler bağlaç oluşturmaz.

♦ “dE….dE, gerek……gerek, olsun…..olsun, kâh……kâh, ha……ha” bağlaçları:
Öğeleri ya da cümleleri birbirine bağlarlar.

Öğretmeni de arkadaşları da onu çok merak ettiler.  özneleri bağlamış.

Annesini de babasına da özlemişti.              nesneleri bağlamış.

Tatil boyunca dinlenmiş de gezmiş de.        yüklemleri bağlamış.

İzmir’e de Aydın’a da uğrayacağız.               dolaylı tümleçleri

Fizikten de anlamam kimyadan da.

Gerek sen gerek(se) o, güzel çalıştınız.

Gerek baba gerek anne tarafından bir akrabalıkları yok.

Ali olsun, Ahmet olsun, ikisi de çalışkan ve zekîdirler.

Kâh yıkılıyor, kâh kalkıyor, ama yılmıyor.

Ha Ali ha Veli, ne fark eder?

d. Karşıtlık Bağlaçları
♦ “ama, fakat, lâkin, yalnız, ancak, ne var ki, ne yazık ki” bağlaçları:
“ama, fakat, lâkin” aynı anlamlı bağlaçlardır. “yalnız, ancak, ne var ki, ne yazık ki” de bunlara yakın bağlaçlardır.

* “ama, fakat, lâkin, yalnız, ancak, ne var ki, ne yazık ki” bağlaçları, aralarında zıtlık bulunan iki ayrı ifadeyi, cümleyi birbirine bağlar.
Çok tembeldi, ama başarılı oldu.

Yemek az, ama doyurucu.

Yerinde ve zamanında konuşmaya dikkat ediyorum, ama bazen yanlış anlaşılıyorum.

Hızlı yürüdü, ancak yetişemedi.

Bu işe başlıyorum, ancak bugün bitiremem.

Hava nemliydi, fakat yağmur yağmıyordu.

Altmış yaşında, kır saçlı; fakat dinç bir adam bağırdı.

Bunları götür, yalnız diğerlerini getirmeyi unutma.

Not: Bir cümle bu bağlaçlardan biriyle başlayabilir. Bu durumda bu bağlaçlar iki bağımsız cümleyi birbirine bağlamış olur..

… Ne var ki sanatçıyı bu yüzden eleştirmek doğru olmaz.

* “ne yazık ki” bağlacı çok kötü ve acı sonları bildirir.
İnsanlara hep vefa gösterdi; ne yazık ki kendisi onlardan vefa görmedi.

* “ne var ki” bağlacı çaresizlik ifade eder.
En yüce duyguların tohumları ekildi; ne var ki dünya, insanları kendisine benzetmişti.

* “ama, fakat, lâkin, yalnız, ancak”, neden, şart, uyarma bildirir
Arkadaşının kalbini kırdı, ama çok pişman oldu.

Bizimle gelmene izin veririz, ama yolda fazla soru sormayacaksın.

* Sadece “ama” bağlacı pekiştirme anlamı katar.
· Güzel, ama çok güzel eserler bırakmış atalarımız.

* Yine sadece “ama”, cümle sonunda, dikkat çekmek için kullanılır.
Bak kızarım ama!

Böyle söylersen darılırım ama!

♦ “hiç olmazsa” ve “hiç değilse” bağlaçları:
Çarşıdan elimiz boş döndük. Hiç olmazsa iki kaset alsaydık.

♦ “oysa, oysaki, hâlbuki” bağlaçları:
Aralarında zıtlık, aykırılık bulunan iki cümleyi “tersine olarak, -dİğİ hâlde” anlamlarıyla birbirine bağlar.

Onu özledim, oysa gideli çok olmadı.

Gelemeyeceğini söyledi, hâlbuki vakti vardı.

Not: Bu bağlaçlar anlam bakımından zıt olmayan cümleler arasında kullanılırsa anlatım bozukluğuna yol açar.

Her zaman birinciydi, oysa çok çalışırdı. (anlatım bozuk)

e. Gerekçe Bağlaçları
♦ “çünkü” bağlacı:
“Şundan dolayı, şu sebeple” anlamlarına gelir. Neden bildirir.

Eve gittim, çünkü babam çağırmıştı.

Otobüse yetişemedik; çünkü evden geç çıkmıştık.

♦ “madem(ki)” bağlacı:
Madem gelecektin, haber verseydin.

♦ “zira” bağlacı:
“çünkü” anlamında kullanılır.

Allah’a sığın şahs-ı halîmin gazabından
Zira yumuşak huylu atın çiftesi pektir

♦ “yoksa” bağlacı:
Ver diyorum, yoksa yersin dayağı.

♦ “nasıl ki” bağlacı:
Acele etmez, ağırdan alır; nasıl ki bu akşam ağırdan alıyor.

♦ “değil mi ki” bağlacı:
f. Özetleme Bağlaçları
“kısacası, demek ki, açıkçası, öyleyse, yani, özetle, o hâlde, anlaşılıyor ki” bağlaçları:
… Kısacası kendimizi toparlamalıyız.

… Demek ki ülkemiz bunlardan dolayı gelişmiyor.

… Açıkçası bu işi istemiyorum.

… Öyleyse gidelim arkadaşlar.

g. Pekiştirme Bağlaçları
“bile, dE, hem de, dahi, üstelik, hatta, ayrıca, bundan başka” bağlaçları:
Bu bağlaçlardan bazıları bazı durumlarda birbirlerinin yerine kullanılabilirler.

* “bile” kullanılan bir cümle daha önce kullanılmış bir cümlenin ya devamıdır ya da devamı gibi görünür.
Bunu sen bile başarabilirsin.

Bağırsan bile duymaz.

Tembel adam, olur, demiş. Demiş ama yerinden bile kalkmamış.

Hatta parasını bile ödemişti. / Hatta parasını ödemişti bile.

Çölde suyun bir damlası bile değerlidir.

* “bile” yerine “de” veya “dahi” de kullanılabilir.
Bunu sen de başarabilirsin.

Bağırsan da duymaz.

Tembel adam, olur, demiş. Demiş ama yerinden dahi kalkmamış.

Hatta parasını dahi ödemişti. / Hatta parasını ödemişti dahi.

Çölde suyun bir damlası dahi değerlidir.

* “hatta, hem de, ayrıca, üstelik”
Belle, kazmayla, hatta elleriyle kazıdılar.

Gördüm, hatta konuştum da.

Konuşmuyor; üstelik gülmüyor da.

Çalışıyor, hem de sabahtan akşama kadar.

h. “de, ki, ise” bağlaçları
“dE” bağlacı:
* Her zaman kendinden önceki kelimeden ayrı ve de, da şeklinde yazılır; bitiştirilmez, te, ta şeklinde yazılmaz. “ya” ile birlikte kullanıldığında da ayrı yazılır: “ya da” kelimenin son hecesine kalınlık-incelik bakımından uyar.
* Genellikle “dahi, bile, üstelik, hatta” bağlaçlarıyla özdeştir.
Bu soruyu Ali de bildi      dahi, bile

Artık gönlümü alsa da önemi yok.    dahi, bile

* Cümleleri, aynı görevdeki kelimeleri ve sözleri birbirine bağlar ve değişik anlamlar katar:
Sorsan da söylemem (asla)

Erzakını hazırla da pikniğe gidelim.

Cümleleri bağlamış, burada pikniğe gitmek için erzak hazırlama şartı var.

Biraz müsaade etsen de işime baksam.    › rica, istek, yalvarma

Büyüyecek de bana bakacak.                     › Küçümseme, alay

Çalışıp da kazanacaksın.                            › şart

Dün bizi bekletti de gelmedi.                       › yakınma

Çalışayım da gör neler yapacağımı.            ›  övünme

Düzenli çalıştı da başarılı oldu.                   › için, neden-sonuç

Koşsan da yetişemezsin.                           › değişmezlik

Bütün yıl okumamış da şimdi kitap kurdu oluverdi. ( Zıt anlamlı cümleler arasına girmiş.)

* Tekrarlanan kelimelerin arasına girerek anlamı güçlendirir:
Ev de ev olsa bari    ->   küçümseme

Çalış da çalış…        ->   abartma

* “ama” bağlacının yerine kullanılabilir; cümleleri ve öğeleri birbirine bağlayabilir:
Hızlı hızlı koştu da yetişemedi.      ›    cümleleri bağlamış

* Edattan ve zarftan sonra gelerek anlamı pekiştirebilir:
O kadar da soğuk değil.

Böyle davranmanız hiç de iyi olmadı.

♦ “ki” bağlacı:
Sadece “ki” biçimi vardır.
Kendinden önceki ve sonraki kelimelerden ayrı yazılır.
Türkçe değil, Farsça bir bağlaçtır ve Türkçe cümle yapısına aykırı olarak kullanılır.

* Anlam bakımından birbiriyle ilgili cümleleri birbirine bağlar.
Bir şey biliyor ki konuşuyor.        › (sebep-sonuç)

Baktım ki gitmiş.                         ›  (şaşkınlık)

Ancak ne yazık ki böyle olmadı.

* Birisinden alıntı yapılacağı zaman kullanılır.
Atatürk diyor ki: …      › (açıklama)

* Özneyle veya tümleçlerle ilgili açıklama yapılacağı zaman kullanılır. Bazen “ki” ile başlayan bu açıklama iki kısa çizgi arasında verilir.
Ben ki hep sizin için çalıştım. ›  (pekiştirme)

Siz ki beni tanırsınız, neden böyle düşünüyorsunuz?

O yerden -ki herkes kaçar- sen de kaç.

* “ki” kullanılan bazı cümlelerin “ki”den sonraki kısmı söylenmez.
Sınavı kazanabilir miyim ki…   ›  (kuşku)

Bu adama güvenilmez ki!       ›  (yakınma)

Acaba çocuğa kızarlar mı ki?  › (endişe)

* Tekrar edilen kelimeler arasında kullanılır.
Adam belâ ki ne belâ…

* Abartma anlamı katar.
Bugün öyle yorgunum ki…

* Bu bağlaç birkaç örnekte kalıplaşarak bitişik yazılmaktadır.
Belki, çünkü (burada ünlü uyumuna girmiş), hâlbuki, mademki, meğerki, oysaki, sanki.

♦ “ise” bağlacı:
Karşılaştırma ilgisi kurar, karşıtlığı güçlendirir.

Yağmur yağıyor, evim ise çok uzakta. (bağlaç)

Adam konuşuyor, çocuksa hep susuyordu. (bağlaç)

Ek-fiilin şart çekimiyle karıştırılabilir.

Çocuk başarılıysa (başarılı ise) sınıfını geçer. (ek-fiilin şartı)

YAPI BAKIMINDAN BAĞLAÇLAR
1. Basit Bağlaçlar
Yapım eki almamış (kök hâlindeki) bağlaçlardır.

ve, ile, de, fakat, eğer…

2. Türemiş Bağlaçlar
Yapım eki almış bağlaçlardır.

kısa-ca, yal(ı)n-ız, üste-lik…

3. Birleşik Bağlaçlar
Birden fazla kelimeden oluşurlar ve bitişik yazılırlar.

yoksa (yok + ise), hâlbuki (hal + bu + ki)…

4. Öbekleşmiş Bağlaçlar
Birden fazla kelimeden oluşur ve ayrı yazılırlar.

ya da, ne var ki, hem de…

Yapılarına Göre Bağlaçlar: Türleri, Özellikleri, Örnekleri
Yapılarına Göre Bağlaçlar

Bağlaçların pek çoğu Farsçadan, Arapçadan dilimize geçmiştir. Türkçe bağlaçlar pek azdır. Öteki kelime sınıflarında olduğu gibi bağlaçlar da genellikle tek kelime halindedir. Bu kelimeler yalın ya da bileşik olabilir. Gerçek bağlaçlar bunlardır. Son zamanlarda, yabancı bağlaçların yerine bazı, iki ya da daha çok kelimeden kurulan bağlaç birlikleri kullanılmaktadır.

Yapıları bakımından bağlaçlar şu bölümler içinde toplanabilir:
1. Tek kelime halindeki bağlaçlar:
a. Basit (yalın) olanlar.
b. Bileşik (birleşik) olanlar.

2. Birlik halinde kullanılan bağlaçlar.
1. Tek kelime halindeki bağlaçlar:
a. Basit (Yalın) Bağlaçlar:
Yalın bağlaçların birkaç tanesi dışında ötekileri yalnızca bağlaç olarak kullanılırlar: Şayet, lâkin, ilâ, keza, vakıa, imdi, yani, meğer, madem, nitekim, eğer, ama, bile, ile, de vb.

“ile” kelimesi bağlaç olarak kullanıldığı gibi edat olarak da kullanılır.

“Gelmesi ile gitmesi bir oldu” (bağlaç),

“Onun gelmesi ile işler daha da karıştı” (edat).

Bununla birlikte diğer kelime sınıflarından kaymış olan şu kelimeler de bağlaç olarak kullanılır.

» yalnız : Çoğunlukla zarf ya da sıfat olarak kullanılır.

“Ali yalnız gezer” (zarf),

“Yalnız çocuklarda birtakım ruhsal aksaklıklar görülüyor” (sıfat),

“Giderim, yalnız unutma ki bir daha gelmem” (bağlaç).

» ancak : Çoğunlukla zarf olarak kullanılır.

“Bu kalem ancak beş lira eder.” (zarf),

“Bu işe başlıyorum ancak bugün bitiremem.” (bağlaç)

» hoş : Genellikle sıfat olarak kullanılır.

“Hoş bir tadı var.” (sıfat),

“Geldi. Hoş gelmese de olurdu ya.” (bağlaç)

» demek : “de-” fiilinin mastarı olan bu kelime de bağlaç olarak kullanılır.

“Demek sizinle olan dostluğumuz böylece son buluyor.”

» anlaşılan : “anlaşıl-” fiilinin geniş zaman ortacı olan bu kelime de öyledir.

“Anlaşılan sizinle anlaşmamız güç olacak.”

» açıkçası, kısacası: Üçüncü şahıs iyelik eki almış bu kelimeler de bağlaç görevinde kullanılır.

“Açıkçası sizinle birlikte çalışmak istemiyorum.”,

“Kısacası orayı ilk gördüğümde beğenmemiştim.” gibi.

b. Bileşik (Birleşik) Bağlaçlar:
İki bağlacın, bir zarf ile bir bağlacın ya da kısa cümlelerin; anlam kayması, ses kayması veya kelime sınıfı kayması yoluyla kaynaşıp kalıplaşmasından meydana gelen bazı kelimeler de bağlaç olarak kullanılır. Meğerki, mademki, veyahut, veya, çünkü, halbuki, sanki, oysa, öyleyse, neyse, yoksa, kimbilir vb.

halbuki (hal + bu + ki) : “Halbuki biz seninle bir arada büyüdük.”

sanki (san + ki) : “Sanki seninle çoktan beri görüşmemiş gibiyim.”

oysa (o ise): “Oysa Ali akşamları işinden yorgun dönerdi.”

öyleyse (öyle + ise): “Çarşıya gidelim diyorsun; öyleyse biraz erken gel.”

neyse (ne + ise) : “Otobüs geldi. Neyse çok fazla gecikmiş sayılmam.”

yoksa (yok + ise) : “Niye gelmedin; yoksa işin mi çıktı?”

kimbilir (kim + bil-ir) : “Göğsündeki şampiyonluk madalyası onu kimbilir ne kadar değiştirmiş olacaktı.” gibi.

2. Birlik Halinde Kullanılan Bağlaçlar:
İki ya da daha çok kelimeden kurulan kimi kalıplaşmış birlikler de bağlaç olarak kullanılır.

1. Birlikte, yan yana kullanılarak anlamları kuvvetlendirilmiş bağlaçlar:
ya da, hem de, yahut da vb.

2. “ki” bağlacı ile kurulan bağlaç birlikleri:
a. “ki” bağlacı, bağlaçlık görevi zayıflayan bağlaçlardan sonra kullanılarak bunlarla bir bağlaç birliği meydana getirir:
demek ki vb.

b. “ki” bağlacı ile kalıplaşan kimi zarflar da bağlaç olarak kullanılır:
öyle ki, şöyle ki vb.

c. “ki” bağlacının bazı çekimli fiillerle kurduğu birlikler de bağlaç olarak kullanılır:
farzet ki : “Farzet ki seninle yeni tanıştık.”

kaldı ki : “Kaldı ki sen benim en yakın arkadaşımsın.”

yeter ki : “Mal çok; yeter ki müşteri çıksın.”

tut ki : “Tut ki geldim, ne değişir?”

ç. “ki” bağlacı ile sonuçlanan kimi kalıplaşmış kısa cümleler de bağlaç görevinde kullanılır:
değil mi ki : “Değil mi ki sen gelmedin, hiç kimseyi istemem.”

nedir ki : “Büyükler öğüt verir, nedir ki çocuklar onların sözünü pek dinlemez.”

nerde kaldı ki : “Ali o işi kendisi bilmez nerde kaldı ki başkasına öğretsin.”

şu var ki : “Şu var ki bu hareketler hızlandıkça memleketteki tedirginlik de arttı.”

ne var ki : “Bolu dağında karayolları ekipleri devamlı çalışmaktadır ; ne var ki aradan yarım saat geçmeden kar yolu tekrar kapamaktadır.”

demek oluyor ki: “Demek oluyor ki, artık buraya hiç gelemeyeceksiniz.”

3. “ise” bağlacı ile sonuçlanan kimi kalıplaşmış kısa cümleler de bağlaç görevinde kullanılır:
hiç değilse : “Kalmaya gelmiyorsun hiç değilse oturmaya gel.”

hiç olmazsa : “O gelmedi hiç olmazsa sen gel.”

4. Tamlama halindeki bağlaçlar:
sözün kısası : “Sözün kısası sizinle artık görüşmeyeceğim.” (isim tamlaması)

şu halde : “Şu halde bana da yapacak başka bir şey kalmıyor.” (sıfat tam.)

o halde : “O halde aynayı sen kırdın diyemezsin.” (sıfat tam.)

aksi halde : “Otur çalış, aksi hale seni gezmeye götürmeyeceğim.” (sıfat tam.)

aksi takdirde : “Erken yat aksi takdirde yarın erken kalkamazsın.” (sıfat tam.)1

buna göre : “Buna göre antlaşmanın yeniden ele alınması gerekiyor.” (edat tamlaması)

görünüşe göre: “Görünüşe göre yaptığınız iş doğru olmamış.” (edat tam.)

bundan başka: “Beni çağırdı bundan başka seni de getirmemi istedi.” (edat tam.)

her ne kadar : “Her ne kadar onunla ilgilenmiyorsam da babasıyle ilgimi muhafaza ediyordum.” (edat tam.)

“bununla beraber”, “bununla birlikte” gibi bazı edat tümleci alarak kalıplaşmış kelimeler de bağlaç olarak kullanılır.

“O güzel değildir, bununla beraber çevresi tarafından beğenilir.”

“İşim çok, bununla birlikte bu günü beraber geçirebiliriz.” örneklerinde olduğu gibi.

5. Kimi kalıplaşmış kısa cümleler de bağlaç görevindedir:
ne bileyim : “Ne bileyim gönlüm de öyle olmasını diliyordu.”

gel gelelim : “O kadar açıklıyorum, gel gelelim anlamıyorsun.”

zorla değil ya : “Vallahi inanmam, zorla değil ya inanmam.”

ne de olsa : “Ne de olsa görülmesi gerekli bir yerdi.”

6. Kimi kelimeler de eş görevli öğeler arasında tekrarlanarak bağlaç görevinde kullanılır:
ne … ne : “Ne biri ne öbürü, babaları hakkında tek kelime söylemiyordu.”

hem … hem : “Bu para hem sana hem bana yeter.”, “Hem ağlarım hem giderim.”

ha … ha : “Ha gelmiş ha gelmemiş benim için fark etmez.”

gerek … gerek : “Bu iş gerek seni gerek onu çok ilgilendirir.”

ama … ama: “Ama bugün ama yarın mutlaka gelir.”

ister … ister : “İster gelsin ister gelmesin ben karışmam.”

ya … ya : “Ya gelinir ya gelinmez.”

da … da : “Ben de çalıştım o da.”

kâh … kâh : “Kâh gülerek kâh susarak ilerliyorduk.”

belki … belki : “Belki ben belki annem mutlaka geliriz.”

Tekrarlı bağlaçlardan zarfların tekrarıyla kurulanlar zarflık özelliği taşımakla birlikte, eş görevli kelimeler ya da cümleler arasında bağlantı kurdukları için bağlaç olarak kabul edilir.

Kaynak: Oya Kaynak, TDK (Türk Dil Kurumu).

Anlamları ve Görevleri Bakımından Bağlaçlar

Anlamları ve Görevleri Bakımından Bağlaçlar
Anlamları ve Görevleri Bakımından Bağlaçlar

Bağlaçlar, kelimeleri ya da cümleleri birbirine bağlayan kelimelerdir. Kullanılış yerlerine göre üç bölümde toplanabilir.

1. Kelime bağlaçları.
2. Cümle bağlaçları.
3. Kelime ve cümle bağlaçları.

1. Kelime Bağlaçları :
Çekimli fiiller dışında, yalnız eş görevli kelimeler ya da öğeler arasında bağlantı kurar.

ile : Bu bağlaç çoğunlukla isim görevindeki kelimelerle kullanılır ve beraberlik anlamı verir.

“Ah ile Ayşe gittiler.”, “Gece ile gündüz arasında sıcaklık farkı çok.”,

“Gelmesi ile gelmemesi arasında benim için fark yok.”

ilâ : Bugün çoğunlukla sayı sıfatlarını bağlayan bu bağlaç, “bir sayıdan öteki sayıya kadar” anlamı verir, bir sınır kavramı taşır.

“Yedi ilâ yüz arasında değişir.”

2. Cümle Bağlaçları:
Anlamca birbirine bağlı cümleleri ya da yarı cümleleri birbirine bağlarlar. Kimi bağlaçlar anlamca bağlı cümlelerden birincisinin, kimileri de İkincisinin başında bulunur. Devrik cümlelerde bağlacın cümle sonuna getirildiği de olur.

“Onu hepimiz çok severiz, çünkü o buna lâyıktır.”

“Onu hepimiz çok severiz, o buna lâyıktır çünkü.”

“Madem öyle istedi, öyle olsun.”

“Öyle istedi madem, öyle olsun.”

örneklerinde olduğu gibi.

Cümle bağlaçları başında bulundukları cümleyi çeşitli anlamlar vererek öteki cümleye bağlarlar. Değişik anlam veren bağlaçlar aynı cümlede yan yana ya da biri cümle başında biri cümle sonunda kullanılabilir.

Karşıtlık anlamı kazandıran cümle bağlaçları:
Genellikle başında bağlaç bulunan cümle, öteki cümlenin açıklaması durumundadır ve cümleler arasında bir anlam karşıtlığı vardır.

a. iki cümlenin arasında:
ama :

“Konservatuvarı bitirdi ama müzik şimdi onun için yoğunlaşmış bir ağrı gibidir.”,

“Böyle bir şeyler anlattı ama pek anlamadım.”,

“Yemek az ama lezzetli.”2

lâkin :

“Sözünü işitmemezlikten geliyorum; lâkin o, yanı başımda söylenmekte devam ediyor.”,

“Geldi, lâkin gelmemeliydi.”

fakat :

“Görmem lâzımdı fakat oraya gidemezdim.”

ancak :

“Gelirim ancak beni gelmem gerektiğine inandırmaksın.”

yalnız :

“Gideriz yalnız daha önce oturup anlaşmamız gerekli.”

“Adam çok zengin, yalnız cimri.” 3

halbuki :

“Halbuki o hiç de fevkalade bir adam değildi.”,

“O bana darılmış, halbuki ben bu işi onu kırmak için yapmadım.”

oysa :

“Şimdi hazırlanmıştır; oysa sinemaya gidemeyeceğiz.”,

“Oysa bugün Türkiye’de hâlâ 16.000 okulsuz köy var.”

bari :

“Toplantıya gelmeyecekmiş bari bir haber gönderseydi.”

“Kimse gelmedi bari biz de gidelim.”

hiç olmazsa:

“Kendi gelmedi hiç olmazsa kızım gönderebilirdi.”

hiç değilse :

“Bu gün gelmedin, hiç değilse yarın gel.”

bununla birlikte:

“Gezimiz uzun sürdü, bununla birlikte sınavlara da hazırlandım.”

bununla beraber:

“Konuşkan değildir bununla beraber sevimlidir.”

hoş :

“Gelmediğine üzülüyorsun; hoş gelse de sonuç değişmezdi.”

kaldı ki :

“Hava soğuk, kaldı ki hastayım, onun için gelemem.”

mamafih :
“Mamafih o da çok az konuşur.”

tut ki :

“Tut ki o kumaşı aldım, kime diktireceğim?”

ne var ki :

“Ne var ki bu davranışın gelecek günleri etkileyeceği pek şüpheli.”

şu var ki :

Şu var ki bu kural değişmez ve her zaman geçerli değildir.”

aksi halde :

“Teklifimi kabul etmelisin aksi halde sonuç kötü olur.”

aksi takdirde:
“Bugün bize gelmelisin aksi takdirde görüşemeyiz.”

yeter ki :
“Yeter ki sen gel sinemaya gitmeyi sonra düşünürüz.”

nedir ki :
“Hava güzel nedir ki biz gezmeye gidemeyeceğiz.”

öyleyse :
“Çalıştım diyorsun öyleyse neden bilmiyorsun?”

b. İki cümlenin başında:
Genellikle bu bağlaçlar ikinci bir bağlacın da kullanılmasını gerektirirler.

gerçi :
“Gerçi bazı akşamlar daireden beraber çıkarak evine kadar yürürdük fakat o hiç konuşmazdı.”

her ne kadar:
“Her ne kadar geniş ise de biraz alçak.”

vakaa :
“Vakaa ben o sözü söyledim ama darılacağınızı hiç ummadım.”

Sebep anlamı kazandıran cümle bağlaçları:
Başında bulunduğu cümle genellikle öteki cümlenin nedenini açıklar.

a. İki cümlenin arasında:
çünkü :
1. “Babam amcamın yanında ayak ayak üstüne atmazdı; çünkü ona karşı saygısı büyüktü.”

zira :
“Size gelemezdim, zira onunla karşılaşmak istemiyordum.”

b. İki cümlenin başında:
değil mi ki:
“Değil mi ki bana bunu yaptı artık arkadaşlığımız devam edemez.”

madem :
“Madem öyle istedi, istediği gibi olsun.”

mademki :
“Mademki beni dinlemiyorsun, ben de sana karışmam.”

Şart anlamı kazandıran cümle bağlaçları:
eğer, şayet:
Bu bağlaçlar şart cümlelerinin başına gelir ve ondan sonraki cümle şartın sonucudur. Şayet bağlacının kullanıldığı cümlelerde ihtimal derecesi daha azdır.

“Eğer sen de genç olsaydın beni anlayabilirdin.”,

“Şayet size verdiğim işi yapmazsanız, sizin için iyi şeyler düşünmeyeceğim.”

ise:
“imek” fiilinin şartı olan bu kelime genellikle şartlı yarı cümle kurar ve bu cümleyi esas cümleye bağlar.

“Gelirse (ise), onu beklediğimi söyle.” 4

Özet anlamı kazandıran cümle bağlaçları:
Daha önce anlatılanların kısaca özetlendiği ya da açıklandığı cümlelerin başında kullanılır. Onun için bu bağlaçlar ikinci cümlenin başında bulunurlar.

kısaca, kısacası :
“Kısacası ne yana baksak bunalımlar, çalkantılar görmekteyiz.”

sözün kısası :
“Sözün kısası bu iş burada biter.”

hasılı :
“Hasılı, ben de öteki Yusuf gibi kardeşlerim tarafından satıldım.”

velhasıl :
“Velhasıl bu olacak şey değildi.”

hülasa :
“Hülasa o, bütün varlıklarıyla biz Frenkçe biliriz diyen insanlara benzemezdi.”

yani :
“Berbat bir hava yani.”,

“Yani aşağı yukarı yarım saate kadar kendi evinde olacaksın.”

şu halde :
“Şu halde sizinle yapılan anlaşma burada bitiyor.”

açıkçası :
“Açıkçası bu çalışma seni başarıya götürmez.”

demek, demek ki:
“Demek Ali köyünden çıkalı kırk gün olmuştu.”,

“Demek ki az önce buralardan tütün tavı bir yağmur geçti.”

demek oluyor ki :
“Demek oluyor ki kaside ve gazellerde söylenenler hemen hemen bütün ozanlarda birbirine benzer.”

örneğin :
“Bugün yapılacak işlerin hepsi bitti. Örneğin kitaplar düzeltildi.”

İhtimal anlamı kazandıran cümle bağlaçları:
İki cümlenin arasında bulunan şu bağlaçlar ihtimal anlamı verir:

yoksa :
“Çocuk geç kaldı yoksa vapuru mu kaçırdı?”,

“Uslu dur yoksa seni bir daha getirmem.”

zahir :
“Önceden aklına koymuş zahir”

meğer :
“Meğer o göründüğü gibi değilmiş.”

meğerse :
“Meğerse seninle dostluğumu çekemezmiş.”

anlaşılan :
“Anlaşılan buraya ilk defa geliyorsunuz.”

görünüşe göre :
“Görünüşe göre sizinle anlaşmamız pek zor olmayacak.”

Anlamı pekiştiren cümle bağlaçları:
İki cümle arasında bulunan şu bağlaçlar da anlamı pekiştirir:

hem :
“Gidiyor, hem koşarak gidiyor.”

hem de :
“İstanbul’dan dönmelisiniz artık hem de acele olarak.”

üstelik :
“İşim çok üstelik yorgunum.”

hatta :
“Hatta kendisini ayakta karşılamamız gerekir.”

nitekim :
“Nitekim araba beş on adım gittikten sonra durdu.”

ya :
İkinci cümlenin başında bulunabildiği gibi birinci cümlenin sonunda da bulunabilir.

“Siz karnınızı doyurdunuz, ya ben ne yapayım.”,

“Paranı aldın ya, daha ne bekliyorsun.”,

“Gelsin ya.” 5

Cümle bağlaçlarından “yoksa”, “yani”, “hatta” gibi bağlaçlar “Bugün mü yoksa yarın mı gelir?”, “Üç gün sonra yani perşembe günü gelir.” “Bu söylentiler bize yalan hatta rüya gibi gelir.” örneklerinde kelimeler arasında ilgi kuruyor gibidir. Oysa burada ilk cümlenin ikinci ile aynı olan yüklemi kaldırılmıştır. Bunlar aslında yine iki cümleyi birbirine bağlamaktadır.

3. Kelime ve Cümle Bağlaçları:
Kimi bağlaçlar da eş görevli kelimeleri bağladıkları gibi cümleleri ya da yarı cümleleri de bağlarlar.

Beraberlik anlamı verenler:
ve :
“Köyler, kasabalar ve şehirler baştan başa sevinç içindeydi.”,

“Yazıları ortasından yırtılmış ve kenarları yanmış bir defterdi.”,

“Dün buraya geldiler ve acele gittiler.”

bile, dahi, de:
Beraberlik anlamı vererek kelimeyi ya da cümleyi aynı görevde olan ve anılmayan başka kavramlara bağlar. Belirtilen kavramın da anılmayan kavramla birlikte olduğunu gösterir. Cümle başında bulunmaları olanaksızdır.

“Ahmet geldi mi? Gitti bile.”,

“Düşmanları bile onu ne kadar beğeniyor.”,

“Benden bile sakladı.”,

“Yemin etse bile inanmam.”,

“Ne dediğini ben dahi anlamadım.”,

“Onu ben de gördüm.” 6

Seçme anlamı verenler :
Birinden birinin seçildiği belirtilen iki kelime ya da cümle arasında kullanılır.

veya : “Ahmet veya Ali bu işi yapabilir.”

yahut : “Gelmiş yahut gelmemiş sizin için fark eder mi?”

veyahut : “Bir şeyin ucuz veyahut, pahalı olması değerini göstermez.”

ya da : “Kavun ya da karpuz, bana göre ikisi de bir.” Karşılaştırma anlamı verenler:

Bunlar eş görevli kelimeler ya da cümleler arasında tekrar edilerek kullanılırlar. Bağladıkları kelime ya da cümleleri karşılaştırırlar.

a. Karşılaştırılan kavramlardan biri seçilmiştir.
ya … ya:
“Ya mektup yazarım ya kendim gelirim.”,

“Ya bu deveyi gütmeli ya bu diyardan gitmeli.”,

“Ya ben ya sen İstanbul’a gideceğiz.”,

“O zaman ben on altı yaşında ya var ya yoktum.”7

b. Karşılaştırılan kavramlarda seçme yapılmamıştır.
gerek … gerek :
“Bu iş gerek bizi gerek, onları ilgilendirir.”

ister … ister:
“İster gelsin ister gelmesin ne değişir.”

hem … hem :
“Hem uslu hem çalışkan bir çocuktu.”, “Hem bilmez hem konuşur.”

ne … ne :
“Onu ne gördüm ne tamdım.” ,

“Ne dil ne gelenek bilmediğinden çok zorluk çekti.”,

“Bu sabah ne çay ne kahve içtim.”,

“Saçları ne uzun ne kısa.”

ha … ha :
“Ha bağ ha bahçe ha tarla.”

ama … ama :
“Ama bu gün ama yarın mutlaka gelir.”

“ki” bağlacı:
Kelime ve cümle bağları içinde kullanılışı en yaygın olanlardan biri de “ki” bağlacıdır.

Önünde kullanıldığı kelimeyi açıklayan cümleyi, o kelimeye bağlar:
“Bir adam ki söz dinlemez ondan ümidi kes.”,

“Herkes bilir ki dünya yuvarlaktır.”,

“Öyle koşar ki arkasından kurşun yetişmez.”

Bağladığı cümlelerden İkincisi birincinin nedenini açıklar:
“Çocuklar uyumuş olmalılar ki ortada kimse yok.”,

“Sakalım yok ki sözüm dinlensin.”

Pekiştirme özelliği de vardır:
“Geldim ki kimseler yoktu.”,

Öyle eğlendik ki.”,

“Öyle parasız kaldım ki.”,

“Acaba iyiler mi ki?”

“Ona güvenilmez ki.”

örneklerinde olduğu gibi.8

Kaynak: Oya Kaynak, TDK (Türk Dil Kurumu).

DİPNOT:
1 Bağlaç olarak kullanılan sıfat tamlamaları çoğunlukla kalma halindedir.

2 Ama bağlacının pekiştirme özelliği de vardır: Sen de gel ama gel. , Böyle söylersen darılırım ama.”

3 Genellikle cümleleri bağlayan ve birbiri yerine kullanılabilen ama, lâkin, fakat, ancak, yalnız bağlaçları birbirinin karşıtı olan sıfatlar arasında da bağlaç göreviyle kullanılır: “Kalın fakat biraz yıpranmış paltosunun yakasını iyice kaldırmadan gitmezdi” örneğinde olduğu gibi.

4 Genellikle cümle bağlacı olan “ise” kelimeleri de bağlayabilir. Bu durumda “de”, “dahi”, “bile” bağlaçları gibidir. Kelimeleri aynı görevde olan fakat anılmayan kavramlara bağlar. “Ali ise bu işe en çok şaşanlardan biri oldu.”

5 “Gelir diyorsun, ya gelmezse” örneğinde ise bu bağlaç ihtimal anlamı vermektedir.

6 “de” bağlacı ayrıca şu kavramları da verir: 1. Pekiştirme. “Bu iş hiç de doğru değil.”, “Yorulmak da laf mı?” , Söyler de söyler.”, “Durdu durdu da turnayı gözünden vurdu.”, “Sesi güzel de güzel.”, İnsan çalışıp da kazanmalı.”, “Gelsin de ne zaman gelirse gelsin.” 2. Sebep. “Çalışmış da kazanmış.”, “Hava sıcak da terledim.” 3. Karşıtlık. “Gördü de selam vermedi.”, Sen otur da ben gideyim.”, “Öldü de dirildi.”, “Ölse de söylemez.”

· 7 İkinci “ya ” yerine tekrardan kaçınmak için seçme kavramı veren bağlaçlardan biri kullanılabilir.

· 8 “ Bağlaçlar konusunda şu kaynaklardan yararlanılabilir:
Banguoğlu Tahsin, “Ana Hatlarıyla Türk Grameri”,
Çağatay Saadet, “-ki, erki” TDAY, 2, 243, s. 245 – 250, 1963
Ediskun Haydar, “Yeni Türk Dilbilgisi”, İst. 1969
Ergin Muharrem, “Türk Dilbilgisi”, İst. 1962
J. Deny, “Türk Dili Grameri”, İst. 1941
Gencan Tahir Nejat, “Dilbilgisi”, İst. 1966.

